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AWARNUNG!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
vor dem Gebrauch des Gerats
sorgfaltig durch. Die Unkenntnis

d Nichtbeachtung des Inhalt
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zu Stromsch Iag, Brand und/oder Notieren Sie unten die Seriennummer und bewahren Sie diese auf. Sie finden die Produkt-Seriennummer auf dem Typenschild.

schweren Verletzungen fiihren.
Seriennr,




Rl%lD Elektro-Rohrabschneider PC116/PTC-400 _

Inhaltsverzeichnis

Formular zum Festhalten der Geridteseriennummer 47
SICNEIREIESSYIMBIONE.............oeeeees ettt s s s s sse st sssR s sReRS s S sEReRR R R SRt s RS R s b st ennes 49
Allgemeine Sicherheits- und Warnhinweise fiir Elektrowerkzeuge...................ocncensecesnecenscsinneeesssesssssees 49

Sicherheit im Arbeitsbereich
Elektrische Sicherheit
Sicherheit von Personen.........
SachgemaBer Umgang mit ElektrowerkZEUGEN .........occcueeeuemeeeueecemeeeuseessseeissesesssseees 50
WRITUNG oottt tseisessessessessseasesssesseasesasessesssssesssessenssasssssessessssssessns
Spezifische SicherheitsinStruktionen..................cronnrircsnreiesnesissnssesssssssssessssssssssssssss
RIDGID KONtaKtinfOrMAtiONENN ...ttt sssssssssssssessssss st ssssssssssssesssssssen sesssasssssssssssssssssasssnsssnsens 51

Beschreibung...........ccoouvceonevuencccnnne.

Technische Daten ..............reneeseseensssesssessssssssssssens
Standardausstattung...........oeeeeeenerinsseesseesesssseesssesssesinsens

ZUSAMIMENDAU ...t sssissssssssiasssssssssssssssasessssssssssssssassessssssssesss
MONLAGE AU RINET WEIKDANK ..couvvevunvcernnnrimererremneerimeeessseessasesesssesssssssasssessssssssssasessessessssssssassasssssesssssssssases sasssssssasssssssssssesssasssess 53

Inspektion vor der Benutzung 53

Vorbereiten von Maschine und Arbeitsbereich.................. 54
EiNStEllUNG der STULZE PCT TOTS.....ceeeerersreeesssessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssnssssssssssssssssssssssssssssssssnns 54

Bedienungsanl@itung................rrnrinnennessssssssssmsssssssssssssess
Einstellen des Rohrabschneiders auf verschiedene RohrgréRen
Auswahl/Wechsel der Betriebsgeschwindigkeit ...........cc.c....
Rohre schneiden......eeenecnecenseesecesesisneens
Frasen des INNENIONIS ..........verevecreeerernecinseessserasesiasessssseanee
Transport ......

AUFDEWARTUNG ........cooereeeceieieeeeiirseessiissessssassesessssssesssssssssssssassssssssssssssssasss

Wartungsanweisungen
Reinigung......
Schmierung..
Wechseln des Schneidrades..........o.oveeerenerrneeeseenesssesnsenns
Motor-Uberstromschutz ........
Wechseln der Motorbiirsten
Fehlerbehebung.........cccoucvuunuee.
Wartung und REParatur........ccceeeeeemmecesmmecsssnecsssnnesesseseenes

Optionale AUSIUSTUNG..........c.occeirereeeereieeseeesseesessesssesessssssssssanes
ENtSOrguUNg ..........coiiccrcieececrcsnncnane.

EG-Konformitatserklarung Hintere Umschlagseite
Garantie Riickseite

* Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung

48 944-732-258.09_REV C



Elektro-Rohrabschneider PC116/PTC-400 R":XilD

Sicherheitssymbole

Wichtige Sicherheitshinweise werden in dieser Bedienungsanleitung und auf dem Produkt mit bestimmten Sicherheitssym-
bolen und Warnungen gekennzeichnet. Dieser Abschnitt enthalt Erlauterungen zu diesen Warnhinweisen und Symbolen.

ﬁ Dies ist das allgemeine Gefahrensymbol. Es weist auf mégliche Verletzungsgefahren hin. Beachten Sie alle Hinweise mit diesem
Symbol, um Verletzungs- oder Lebensgefahr zu vermeiden.

PNCTITTM  GEFAHR weist auf gefahrliche Situationen hin, die bei Nichtbeachtung zu tédlichen bzw. emnsthaften Verletzungen fiihren.
WARNUNG weist auf geféhrliche Situationen hin, die bei Nichtbeachtung zu tédlichen bzw. ernsthaften Verletzungen
A WARNUNG fuhren kdnnen.
PVYS LT ACHTUNG weist auf eine gefahrliche Situation hin, die ohne entsprechende Sicherheitsvorkehrungen zu kleineren bis
mittelschweren Verletzungen fiihren kann.
IEIITIZEA  HINWEIS kennzeichnet Informationen, die sich auf den Schutz des Eigentums beziehen.

Dieses Symbol bedeutet, dass die Bedienungsanleitung Dieses Symbol weist auf die Gefahr hin, dass Hande, Fin-

sorgfaltig durchzulesen ist, bevor das Gerat in Betrieb ge-
nommen wird. Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige
Informationen fiir den sicheren, ordnungsgemafen Ge-
brauch des Gerats.

Dieses Symbol bedeutet, dass bei der Arbeit mit diesem

6 Gerat immer eine Schutzbrille mit Seitenschutz oder ein
Augenschutz zu verwenden ist, um Augenverletzungen
zu vermeiden.

ger oder andere Korperteile sich in Rollen oder anderen
bewegenden Teilen verfangen oder von ihnen einge-
klemmt werden kénnen.

Dieses Symbol weist auf die Gefahr von Schnitten an Han-
den, Fingern oder anderen Korperteilen durch rotierende
oder bewegende Teile hin.

Dieses Symbol weist auf das Risiko hin, dass das Gerat

umkippen kann, was zu Verletzungen durch Aufprall oder
Zerquetschen fiihren kann.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass beim Betreiben die-
ser Maschine keine Handschuhe getragen werden sollen,
um die Gefahr des Verfangens zu verringern.

j\ Dieses Symbol weist auf die Gefahr von Stromschlagen hin.

® BT X

« Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nicht in explosions-
gefihrlichen Umgebungen mit leicht entflammbaren
Fliissigkeiten, Gasen oder Staub. Elektrowerkzeuge er-
zeugen im Betrieb Funken, durch die sich Staub oder Brand-
gase leicht entzlinden kdnnen.

Allgemeine Sicherheits- und
Warnhinweise fiir Elektrowerkzeuge*

A WARNUNG
Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen, Anwei-
sungen, lllustrationen und Spezifikationen in Zu-
sammenhang mit diesem Elektrowerkzeug. Die
Nichtbeachtung der nachfolgenden Anweisungen
kann zu Stromschlag, Brand und/oder schweren
Verletzungen fiihren.

ALLE WARNUNGEN UND ANWEISUNGEN ZUR
SPATEREN EINSICHT AUFBEWAHREN!

Der im folgenden Text verwendete Begriff ,Elektrowerk-
zeug” bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge
(mit Netzkabel) und akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzkabel).

« Sorgen Sie beim Betrieb eines Elektrowerkzeugs dafiir,
dass sich keine Kinder oder sonstige Unbeteiligte in
dessen Nihe befinden. Bei Ablenkungen kann die Kon-
trolle Giber das Gerat verloren gehen.

Elektrische Sicherheit

« Die Stecker des Elektrowerkzeugs miissen zur verwen-
deten Steckdose passen. Nehmen Sie niemals Verande-
rungen am Stecker vor. Verwenden Sie keine Adapter-
stecker in Kombination mit schutzgeerdeten Geréaten.
Originalstecker und passende Steckdosen bedeuten die
geringste Stromschlaggefahr.

Sicherheit im Arbeitsbereich « Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberfli-
chen zum Beispiel von Rohren, Heizungen, Herden oder
KiihIschranken. Es besteht ein erhohtes Risiko durch elekt-

rischen Schlag, wenn lhr Korper geerdet ist.

« Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und sorgen Sie
fiir eine gute Beleuchtung. Unordentliche und unzurei-
chend beleuchtete Arbeitsbereiche erhdhen das Unfallrisiko.

* Der im Abschnitt ,Allgemeine Sicherheits- und Warnhinweise fiir Elektrowerkzeuge” dieses Handbuchs verwendete Text wurde wértlich aus der geltenden Norm UL/
CSA//EN 62841-1 libernommen. Dieser Abschnitt enthélt allgemeine Sicherheitshinweise fiir viele verschiedene Elektrowerkzeugtypen. Nicht jede Sicherheitsvorkeh-
rung gilt fiir jedes Werkzeug, einige gelten fiir dieses Werkzeug nicht.
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« Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen und Nasse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug er-
hoht die Stromschlaggefahr.

« Das Netzkabel darf nicht fiir anderweitige Zwecke miss-
braucht werden. Verwenden Sie es niemals zum Tragen
oder Ziehen des Werkzeugs oder zum Herausziehen
des Steckers. Halten Sie das Kabel von Hitze, Ol, schar-
fen Kanten und bewegenden Teilen fern. Beschadigte
oder verhedderte Kabel erhohen die Stromschlaggefahr.

» Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbei-
ten, verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die fiir die
Verwendung im Freien geeignet sind. Die Verwendung
eines geeigneten Verldngerungskabels fir den Gebrauch
im Freien verringert die Gefahr eines Stromschlags.

» Wenn Sie ein Elektrowerkzeug in feuchter Umgebung
einsetzen miissen, verwenden Sie eine Stromversor-
gung mit Fehlerstromschutzschalter (FI-Schutzschal-
ter). Die Verwendung eines Fehlerstromschutzschalters
(FI-Schutzschalters) verringert die Gefahr eines Strom-

« Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weiten
Kleidungsstiicke oder Schmuck. Halten Sie Haare und
Kleidung von bewegenden Teilen fern. Weite Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von bewegten Teilen
erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und Staubauffangeinrichtungen
montiert werden kdnnen, vergewissern Sie sich, dass
diese angeschlossen sind und richtig verwendet wer-
den. Durch Verwendung von Staubauffangeinrichtungen
konnen die durch Staub entstehenden Gefahren erheblich
reduziert werden.

Lassen Sie sich durch die Tatsache, dass Sie durch hau-
fige Benutzung mit einem Werkzeug vertraut sind,
nicht dazu verleiten, nachldssig zu werden und Sicher-
heitsprinzipien fiir den Umgang mit Werkzeugen zu
ignorieren. Eine unbedachte Handlung kann innerhalb
von Sekundenbruchteilen schwere Verletzungen verursa-
chen.

SachgemifBier Umgang mit

schlags. Elektrowerkzeugen

Sicherheit von Personen « Wenden Sie bei Verwendung des Elektrowerkzeugs kei-

« Seien Sie beim Betrieb eines Elektrowerkzeugs immer
aufmerksam und verantwortungsbewusst. Verwenden
Sie ein Elektrowerkzeug nicht unter Einfluss von Dro-
gen, Alkohol oder Medikamenten. Durch einen kurzen
Moment der Unaufmerksamkeit kénnen Sie sich selbst
oder anderen erhebliche Verletzungen zufiigen.

Tragen Sie immer personliche Schutzkleidung. Immer
einen Augenschutz tragen. Das Tragen einer Schutzaus-
rlstung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, verringert das Risiko von
Verletzungen und ist daher unbedingt erforderlich.

Verhindern Sie, dass Elektrowerkzeuge unbeabsichtigt
eingeschaltet werden. Uberpriifen Sie vor dem Einste-
cken des Steckers in die Steckdose und/oder des An-
schlieBens eines Akkus, dem Aufheben oder Tragen des
Werkzeugs, ob der Schalter in Stellung AUS steht. Wenn
Sie beim Tragen von Elektrowerkzeugen lhren Finger auf
dem Schalter halten oder den Stecker einstecken, wahrend
der Schalter auf EIN steht, besteht Unfallgefahr.

Entfernen Sie samtliche Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie den Schalter des Elektro-
werkzeugs auf EIN stellen. Ein Werkzeug oder Schlussel,
der sich in einem drehenden Gerateteil befindet, kann zu
Verletzungen fiihren.

Lehnen Sie sich nicht zu weit in eine Richtung. Sorgen
Sie stets fiir ein sicheres Gleichgewicht und einen festen
Stand. Dadurch kénnen Sie das Gerat in unerwarteten Situ-
ationen besser kontrollieren.

ne Gewalt an. Verwenden Sie das korrekte Elektrowerk-
zeud fiir hre Anwendung. Mit dem richtigen Elektrowerk-
zeug wird die anstehende Aufgabe effektiver und sicherer
und in der richtigen Geschwindigkeit ausgefiihrt.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn es sich
nicht mit dem Schalter ein- und ausschalten ldsst. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht iber den Schalter ein- und
ausschalten lasst, stellt eine Gefahrenquelle dar und muss
repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder ent-
fernen Sie den Akku (sofern er sich herausnehmen lasst)
aus dem Elektrowerkzeug, bevor Sie Einstellungen vor-
nehmen, Zubehorteile wechseln oder das Werkzeug
lagern. Durch solche VorsichtsmalBnahmen wird der unbe-
absichtigte Start des Elektrowerkzeugs verhindert.

Bewahren Sie ungenutzte Elektrowerkzeuge auBler-
halb der Reichweite von Kindern auf und lassen Sie kei-
ne Personen das Werkzeug bedienen, die damit nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn Sie von un-
erfahrenen Personen benutzt werden.

Elektrowerkzeuge miissen regelmiBig gewartet wer-
den. Stellen Sie sicher, dass sich alle beweglichen und
festen Teile in der richtigen Position befinden, keine
Teile gebrochen sind oder sonstige Fehler vorliegen,
um den reibungslosen Betrieb des Elektrowerkzeugs
sicherzustellen. Bei Beschdadigungen muss das Elek-
trowerkzeug vor einer erneuten Verwendung zunachst
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repariert werden. Viele Unfélle werden durch schlecht ge-
wartete Elektrowerkzeuge verursacht.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorg-
faltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneid-
kanten verklemmen seltener und sind leichter zu fiihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubeh6r, Einsatz-
werkzeuge usw. entsprechend diesen Anweisungen
und unter Beriicksichtigung der Arbeitsbedingungen
und der auszufiihrenden Tatigkeit. Wenn Elektrowerk-
zeuge nicht vorschriftsmafig verwendet werden, kann dies
zu gefahrlichen Situationen filhren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken, sauber und
frei von Olen und Fetten. Rutschige Griffe und Griffflichen
verhindern eine sichere Handhabung und Kontrolle des
Werkzeugs in unerwarteten Situationen.

Wartung

« Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen repa-
rieren. Dadurch bleibt die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
gewadhrleistet.

Spezifische Sicherheitsinstruktionen

A WARNUNG

Dieser Abschnitt enthidlt wichtige Sicherheitshinwei-
se, die speziell fiir dieses Werkzeug gelten.

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Elektro-Rohrab-
schneiders PC116/PTC-400 diese Sicherheitshinweise
sorgfiltig durch, um die Gefahr eines Stromschlags
oder schwerer Verletzungen zu vermeiden.

ALLE WARNUNGEN UND ANWEISUNGEN ZUR SPA-
TEREN EINSICHT AUFBEWAHREN!

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung beim Gerat auf, da-
mit sie dem Bediener jederzeit zur Verfiigung steht.

« Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Elektro-Rohrab-
schneider keine Handschuhe oder lose Kleidung.
Hemds&rmel und Jacken miissen zugekndpft sein. Grei-
fen Sie nicht tiber die Maschine. Kleidung kann sich in der
Maschine verfangen.

« Halten Sie die Hande von rotierenden Teilen wie Rollen,
Innenrohrfraser, Schneidrad und Rohr fern. Warten Sie,
bis die Teile vollstandig zum Stillstand gekommen sind,
bevor Sie das Werkzeug oder das Rohr beriihren. So wird
die Gefahr des Verfangens in drehenden Teilen verringert.

Sichern Sie die Maschine auf einer stabilen Werk-
bank oder dem Untergestell. Stiitzen Sie die Rohre
korrekt ab. Dadurch wird die Gefahr von Schlag- und

Elektro-Rohrabschneider PC116/PTC-400 R":XilD

Quetschverletzungen durch kippende und herabfallende
Rohre und Geréte verringert.

« Schneiden Sie keine sichtbar gebogenen Rohre oder
Rohre mit angebrachten Fittings. Verringert das Risiko
tibermaBiger Vibrationen und des Verlusts der Kontrolle
Uiber die Maschine und/oder die Rohre.

« Tragen Sie immer einen geeigneten Augenschutz und
eine geeignete personliche Schutzausriistung. Schneid-
werkzeuge kénnen brechen oder splittern. Dadurch redu-
Ziert sich die Verletzungsgefahr.

« Arbeitsprozess und FuB3schalter miissen von einer Per-
son kontrolliert werden. Nur der Bediener sollte sich im
Arbeitsbereich aufhalten, wenn die Maschine lauft. Dies
tragt zur Reduzierung des Verletzungsrisikos bei.

« Lesen und verstehen Sie vor Benutzung diese Anwei-
sungen und die Anleitungen sowie die Warnungen fiir
alle verwendeten Gerdte und Materialien, um das Risi-
ko schwerer Verletzungen zu reduzieren.

RIDGID Kontaktinformationen

Wenn Sie Fragen zu diesem RIDGID®-Produkt haben:

- Wenden Sie sich an lhren ortlichen RIDGID®-Handler.

- Einen RIDGID Kontaktpunkt in Ihrer Ndhe finden Sie
auf RIDGID.com.

— Wenden Sie sich an die Abteilung Technischer
Kundendienst von Ridge Tool unter
rtctechservices@emerson.com oder in den USA und
Kanada telefonisch unter (800) 519-3456.

Beschreibung

Der RIDGID® Elektro-Rohrabschneider PC116/PTC-400 eignet
sich zum Schneiden von Metall- und Kunststoffrohren/-lei-
tungen mit einer Nenngré3e von 2" bis 4” (12 bis 100 mm).

Ein Schalter mit zwei Geschwindigkeitsstufen steuert die Rol-
lengeschwindigkeit und ein pneumatischer FuBschalter er-
maglicht das EIN-/AUS-Schalten des Motors. Zum Messen der
Rohre ist eine Skala vorhanden. Der Elektro-Rohrabschneider
ist leicht und kompakt und lasst sich einfach transportieren.

Ein optionaler Innenrohrfraser ist verfiigbar, um Grate von bis
zu 2" (50 mm) an der Innenseite von Rohren zu entfernen.

Der Rohrabschneider ist nicht fiir die Verwendung mit
Leitungen vorgesehen.

944-732-258.09_REV C
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Handgriff

Vorschubspindel

Schnelllésevorrichtung

Schalter fiir
Schnellver-
stellung der
Rohrgrofle

Rollen

Fach r / - @ Stopfen

FuBlschalter

Schalter I-Niedrig/
0-OFF (AUS)/IlI-Hoch

Warnschild
Kabelaufwicklung
Schneidrad
(verborgen) Messskala

Aufbewahrung fiir
Innenrohrfraser

Innenrohrfra-
seranschluss

Typenschild

Abbildung 1 - RIDGID® Elektro-Rohrabschneider PC116/
PTC-400

= Bl S = e A 5
Ridge Tool Company Elyri
RIDGID. /% ™~ Riboib.com
Model No.
Serial No. |Sl

&

Abbildung 2 - Gerdteseriennummer

Die Seriennummer der Maschine ist an der Seite des Abschnei-
ders angegeben. Die letzten 4 Ziffern geben Monat und Jahr
der Herstellung an. (10 = Monat, 19 = Jahr)

Technische Daten
Nennrohrgrof3e
Schnittkapazitat.......emeessmeses %" bis 4" (12 mm bis 100 mm)
Tatséchliche
Schnittkapazitat ........meeemees %" bis 4.5” (12 mm bis 116 mm)
Rohr-/Leitungs- Maximale Schneidrad
material* Wandstarke E-850 E-855
Bestellnum- Bestellnum-
mer 66938  mer 66943
Kohlenstoffstahl ~ 0.1” (2,5 mm) X
Edelstahl 0.1” (2,5 mm) X
Aluminium 0.1” (2,5 mm) X
Kupfer 0.1” (2,5 mm) X
Kunststoff 0.23" (6 mm) X

* Nur allgemeine Richtlinie. Materialzusammensetzung, Harte und
andere Faktoren beeinflussen die Schneidfahigkeit, Lebensdauer
des Rades, Gratbildung usw.

Nennkapazitét des
Innenrohrfrasers..... 4" bis 2" (12 mm bis 50 mm)
(optionales Zubehér)

Max. Rohrlange......ccccoceees 20' (6 m)

Motor
Typ. Universal
Spannung ..100-120V 220-240V
Strom 30A
Frequenz 50/60 Hz
Leistung.... 705W

Die gerditespezifischen Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

Rotationsgeschwindigkeit der Rollen 190/363 RPM bei
220-240V, 225/385 RPM
bei 100-120V

Bedienelemente.......rrreer Schalter I-NIEDRIG/O-OFF (AUS)/
II-HOCH und EIN-/AUS-Fuf3schalter

52
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Gewicht 321bs. (14,5 kg)
Gesamtabmessungen
L X B X Huvreorrrrersssssssesesssses 11.6"%94"%x15.9"

(295 mm x 239 mm x 403 mm)
Betriebstemperatur............. -4° F bis 122°F (-20° C bis 50° C)

Schalldruck (Lea)* 82,3 dB(A), K=3
Schallleistung (Lws)* . 93,3 dB(A), K=3

*Der Schall wird nach einem standardisierten Verfahren gemdaB der Norm

EN 62481-1 gemessen.

- Schallemissionen kénnen aufgrund lhres Standorts und der spezifischen Verwen-
dung dieser Werkzeuge schwanken.

- Das tagliche Schallexpositionsniveau muss fiir jede Anwendung bewertet werden
und bei Bedarf sind entsprechende SicherheitsmaBnahmen zu treffen. Bei der Be-
wertung des Expositionsniveaus sollte die Zeit beriicksichtigt werden, fur die ein
Werkzeug abgeschaltet ist und nicht benutzt wird. Dadurch kann sich das Expositi-
onsniveau Uber die gesamte Arbeitszeit signifikant verringern.

Standardausstattung

Einzelheiten Uber die Ausriistung, die mit bestimmten Ma-
schinen geliefert wird, finden Sie im RIDGID-Katalog.

EILTZEA Fir die Auswahl der geeigneten Materialien,
sowie der Installations-, Verbindungs- und Formmethoden
ist der Systemdesigner und/oder Installateur verantwortlich.
Die Auswahl ungeeigneter Materialien und Methoden kann
zu Systemausféllen fiihren.

Edelstahl und andere korrosionsbesténdige Materialien kon-
nen bei Installation, Zusammenfiigen und Formen kontami-
niert werden. Diese Kontamination kénnte zu Korrosion und
vorzeitigem Ausfall fiihren. Eine sorgféltige Bewertung der
Materialien und Methoden fiir die speziellen Einsatzbedin-
gungen, einschlielich chemischer Bedingungen und Tem-
peratur, sollte erfolgen, bevor eine Installation versucht wird.

Um das Risiko einer Eisenkontamination von Edelstahl zu
verringern, stellen Sie sicher, dass die Rollen sauber und frei
von Ablagerungen sind. Griindlich mit einer Edelstahlbiirste
reinigen. Schneidrad und Innenrohrfraser vor der Verwen-
dung mit Edelstahl wechseln. Es empfiehlt sich, ein eigenes
Schneidrad fiir Edelstahl zu verwenden.

Zusammenbau

Die folgenden Anweisungen sind bei der Montage des
Gerits zu beachten, um Verletzungen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden. Vor der Montage muss der
Schalter auf OFF (Aus) stehen und die Maschine muss
vom Netz getrennt sein.

Montage auf einer Werkbank

Die Maschine kann auf einer ebenen, stabilen Werkbank
montiert werden. Um das Gerat auf einer Werkbank zu mon-
tieren, schrauben Sie die GummifiiBe an den vier Ecken der
Maschinenbasis ab (siehe Abbildung 16) und verwenden Sie
M8-Schrauben, um die Maschine auf der Werkbank zu befe-
stigen. Verschrauben Sie den Ful} fest.

Elektro-Rohrabschneider PC116/PTC-400 R":XilD

Inspektion vor der Benutzung

A WARNUNG
Kontrollieren Sie lhren Elek-

~— tro-Rohrabschneider vor jeder
Benutzung und beheben Sie et-
waige Probleme, um die Verlet-

zungsgefahr durch Strom-
schlag, Verfangen, Quetschverletzungen und andere
Ursachen zu reduzieren und Beschddigungen der Ma-
schine zu vermeiden.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Elektro-Rohrabschneider
vom Netz getrennt ist.

2. Reinigen Sie Maschine und Ausriistung, einschlieBlich
der Griffe und Bedienelemente. Dies erleichtert die In-
spektion und hilft, zu vermeiden, dass Gerat oder Bedie-
nelemente Ihnen aus den Handen gleiten. Reinigen und
pflegen Sie die Maschine entsprechend der Wartungs-
anleitung.

3. Uberpriifen Sie den Elektro-Rohrabschneider hinsicht-
lich folgender Punkte:

Priifen Sie die Kabel und Stecker auf Beschadigungen
oder Anderungen.

Korrekte Montage, Wartung und Vollstéandigkeit.

Defekte, abgenutzte, fehlende, falsch montierte oder
klemmende Teile oder andere Schaden.

Vorhandensein und ordnungsgemafle Funktion des
FuBschalters. Uberpriifen Sie, dass der FuBschalter
angeschlossen und in einem guten Zustand ist und
dass er problemlos schaltet und nicht klemmt.

Freie Bewegung der Vorschubspindel, des
Schneidrades und der Stiitzrollen.

Vorhandensein und Lesbarkeit der Warnaufkleber
(siehe Abbildung 1).

Uberpriifen Sie die Schneidkanten des Schneidrades
und des Innenrohrfrasers auf VerschleiB3, Verformung,
Spéne oder andere Probleme. Stumpfe, beschadigte
oder lose Schneidkanten kdnnen das Werkzeug
beschédigen, eine schlechte Schnittqualitat verur-
sachen und die Verletzungsgefahr erhohen.

Bei Verwendung der Stiitze(n) PC116TS diese reini-
gen, inspizieren und bei Bedarf schmieren.

Sonstige Umstdnde, die einen sicheren und norma-
len Betrieb verhindern kénnten.

Wenn Probleme festgestellt werden, benutzen Sie das
Werkzeug erst, wenn die Probleme behoben sind.
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4. Kontrollieren und warten Sie alle anderen verwendeten
Ausriistungsteile gemaB der jeweiligen Anleitung, um
sicherzustellen, dass sie in funktionsfahigen Zustand
sind.

Vorbereiten von Maschine und
Arbeitsbereich

A WARNUNG
° — Bereiten Sie den Elek-
O k. tro-Rohrabschneider
EL * | und den Arbeitsbe-
ﬁ“ reich gemiB diesen
Verfahren vor, um die

Gefahr schwerer Verletzungen durch Stromschlag,
Verfangen, Quetschungen und andere Ursachen zu
verringern und Maschinenschdden zu vermeiden.

1. Uberpriifen Sie den Arbeitsbereich auf:

Ausreichende Beleuchtung.

.

Entflammbare Flissigkeiten, Dampfe oder
Stdube, die sich entziinden kdnnen. Sind solche
Gefahrenquellen vorhanden, arbeiten Sie in diesen
Bereichen erst, wenn diese erkannt und beseitigt
wurden. Der Rohrabschneider ist nicht explosions-
geschitzt und kann Funkenbildung verursachen.

Freien, ebenen, stabilen und trockenen Arbeitsplatz
fur das Gerdt und den Bediener.

Korrekt geerdete Steckdose mit richtiger Spannung.
Uberpriifen Sie die geforderte Spannung auf dem
Typenschild der Maschine. Eine Steckdose mit drei
Stiften oder Fehlerstromschutzschalter ist unter
Umstdnden nicht korrekt geerdet. Lassen Sie im
Zweifelsfall die Steckdose von einem autorisierten
Elektriker Uberprifen.

2. Uberpriifen Sie, welche Arbeit anfillt. Bestimmen Sie
Material, Typ und GroBe des Rohrs. Bestimmen Sie die
fur die Aufgabe geeignete Ausriistung. Siehe Abschnitt
technische Daten.

3. Vergewissern Sie sich, dass die zu verwendende Ausri-
stung ordnungsgemaf Gberpriift und montiert wurde.

4. Stellen Sie die Maschine auf eine flache, ebene, stabile
Flache. Siehe ,Montage auf einer Werkbank” im Mon-
tageabschnitt. Vergewissern Sie sich, dass die Einheit
stabil und sicher steht.

5. Wenn das Rohr mehr als 6” (15 cm) (iber die Maschine
hinausragt, verwenden Sie eine oder mehrere geeignete
Stltzen, um das Rohr zu halten. Richten Sie die Stlt-
zen an den Rollen aus. Ldngere Rohre kdnnen mehrere
Rohrstiitzen erfordern. Verwenden Sie nur Rohrstiit-
zen, die flir diesen Zweck konstruiert wurden. Falsche

Rohrstiitzen oder das Abstiitzen des Rohrs von Hand
kann zu Verletzungen durch Umkippen oder Verfangen
fiihren. Uberschreiten Sie die angegebene Kapazitt der
Stiitze nicht. Wenn Rohrabschneider und Stiitze auf der
gleichen Ebene liegen, verwenden Sie die RIDGID Rohr-
stitze PC116TS, um das Rohr zu stiitzen.

Bei der Arbeit auf einer Werkbank oder einem anderen
erhdhten Arbeitsbereich konnen verschiedene RIDGID
Rohrstlitzen verwendet werden, um das Rohr zu halten.
Wird der PC116/PTC-400 auf dem Boden verwendet,
verwenden Sie die RIDGID Rohrstiitzen PC116TS, um das
Rohr zu halten. Siehe Abbildung 3.

Abbildung 3 - Platzierung eines Dreibein-Untergestells

3"-4.5"(76 - 120 mm)
Kugelkopf

1.5”-3"(40-76 mm)
0.5"-1.5"(12-40 mm)

Knopf

Abbildung 4 - Einstellung der Stiitze PC116TS

Einstellung der Stiitze PC116TS

Die Stlitze PC116TS ist ein optionales Zubehér fiir die Ver-
wendung mit dem Rohrabschneider PC116/PTC-400 und
nicht fiir andere Zwecke vorgesehen.
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Einstellen der Kugelkopfe auf die Rohrgrofe:
a. Driicken Sie den Knopf @

b. Bewegen Sie den Kugelkopf in die richtige Position fiir
die RohrgréRe (siehe Abbildung 4) ®

c. Lassen Sie den Knopf los — vergewissern Sie sich, dass
die Position die richtige ist @

Zum Einstellen der Stlitzenhche drehen Sie die Muffe, um
den Stltzenkopf zu heben oder zu senken. Die Stlitze ist fiir
die Platzierung auf derselben ebenen Flache wie der Rohrab-
schneider PC116/PTC-400 Cutter vorgesehen. Siehe Abbil-
dung 3. Bei Bedarf kdnnen geeignete Distanzstiicke (etwa ein
Holzklotz) verwendet werden, um die Stiitze anzuheben.

6. Beschranken Sie den Zugang zum Arbeitsbereich oder
stellen Sie Aufsichtspersonen oder Absperrungen auf,
um einen Mindestsicherheitsbereich von 3 Fu8 (1 m)
um Maschine und Rohr zu schaffen. Dadurch wird ver-
hindert, dass Unbeteiligte mit Maschine oder Rohr in
Beriihrung kommen, und die Gefahr eines Umkippens
oder Verfangens gemindert.

7. Positionieren Sie den FuB3schalter wie in Abbildung 8 ge-
zeigt, um eine korrekte Bedienerposition zu erméglichen.

8. Legen Sie das Kabel so, dass es keine Behinderung
darstellt, wobei der Schalter sich in der Stellung O-OFF
(AUS) befinden muss. Stecken Sie das Netzkabel mit
trockenen Handen in eine ordnungsgemdl geerdete
Steckdose. Sorgen Sie dafir, dass samtliche Anschliisse
trocken bleiben und sich nicht auf dem Boden befinden.
Falls das Netzkabel nicht lang genug ist, verwenden Sie
ein Verlangerungskabel, das:

In einwandfreiem Zustand ist.

mit einem Schutzkontaktstecker versehen ist, wie am
Elektro-Rohrabschneider vorhanden.

fuir die Verwendung im Freien zugelassen ist.

Einen ausreichenden Querschnitt hat. Fir
Verldngerungskabel bis 50' (15,2 m) Lénge ver-
wenden Sie mindestens 14 AWG (2,5 mm?). Flr
Verlangerungskabel mit 50'-100' (15,2 m - 30,5 m)
Lange verwenden Sie mindestens 12 AWG (2,5 mm?).

9. Uberpriifen Sie den Elektro-Rohrabschneider auf ein-
wandfreie Funktion. Mit freien Handen:

- Bewegen Sie den Geschwindigkeitsschalter in
die Geschwindigkeitsstellung I-LOW (NIEDRIG).
Betatigen Sie den Ful3schalter und geben Sie ihn
wieder frei. Die Rollen sollten rotieren wie durch
die Pfeile in Abbildung 5 verdeutlicht. Wenn sich die
Maschine nicht in die richtige Richtung dreht oder
der Betrieb der Maschine nicht mit dem FuBschalter
bedient werden kann, verwenden Sie die Maschine
nicht, bis sie repariert wurde.

Elektro-Rohrabschneider PC116/PTC-400 R":XilD

« Betdtigen und halten Sie den FufBlschalter.
Uberpriifen Sie die bewegenden Teile auf falsche
Ausrichtung, Klemmen, ungewdhnliche Gerausche
oder andere ungewdhnliche Bedingungen. Nehmen
Sie den Full vom FuBschalter. Verwenden Sie die
Maschine bei Vorliegen eines ungewdhnlichen
Zustands nicht, bis sie repariert wurde.

Abbildung 5 - Rotationsrichtung der Rollen

10. Bewegen Sie den Geschwindigkeitsschalter in die Stel-
lung O-OFF (AUS) und trennen Sie die Maschine mit sau-
beren Handen vom Netz.

Bedienungsanleitung

A WARNUNG
Tragen Sie beim Arbei-
: (O_|ten mit dem Elek-
- Z’| tro-Rohrabschneider
ﬁ. O keine  Handschuhe
oder lose Kleidung.
Hemdsédrmel und Jacken miissen zugeknopft sein.

Greifen Sie nicht iiber die Maschine. Kleidung kann
sich in der Maschine verfangen.

Halten Sie dieHande von rotierenden Teilen wie Rollen,
Innenrohrfraser, Schneidrad und Rohr fern. Warten
Sie, bis die Teile vollstandig zum Stillstand gekommen
sind, bevor Sie das Werkzeug oder das Rohr beriihren.
So wird die Gefahr des Verfangens in drehenden Teilen
verringert.

Stiitzen Sie die Rohre korrekt ab. Dadurch wird die Ge-
fahr von Schlag- und Quetschverletzungen durch kip-
pende und herabfallende Rohre und Geréte verringert.

Arbeitsprozess und Fu3schalter miissen von einer Per-
son kontrolliert werden. Nur der Bediener sollte sich
im Arbeitsbereich aufhalten, wenn die Maschine lauft.
Dies tragt zur Reduzierung des Verletzungsrisikos bei.

Befolgen Sie die Betriebsanleitung, um die Gefahr
von schweren Verletzungen durch Stromschlag,
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Verfangen, Quetschungen und andere Ursachen zu
verringern und Maschinenschidden zu vermeiden.

Kontrollieren Sie, ob die Maschine und der Arbeitsbereich
richtig vorbereitet wurden und der Arbeitsbereich frei von
unbeteiligten Personen und anderen Hindernissen ist. Der
Bediener sollte die einzige Person sein, die sich wahrend des
Betriebs der Maschine im Bereich befindet.

Einstellen des Rohrabschneiders auf
verschiedene Rohrgréf3en

Schalter fiir Schnellverstellung der Rohrgroe

Der Schalter fir die Schnellverstellung der Rohrgroe dient
zum schnellen Wechsel zwischen den RohrgréBenbereichen
2"(50 mm) und kleiner und 2" bis 4" (50 mm bis 100 mm).

Abbildung 6 — Schalter fiir Schnellverstellung der
Rohrgrofle

1. Achten Sie darauf, dass sich kein Rohr im Rohrabschnei-
der befindet, greifen Sie den Griff und 16sen Sie den Stift,
indem Sie den Knopf @ leicht eindriicken und leicht
gegen den Uhrzeigersinn drehen @. Der Drehknopf ist
federbelastet und zieht sich zurtick, kontrollieren Sie die
Bewegung des Drehknopfes. (Siehe Abbildung 6).

2. Bewegen Sie mittels des Griffs den Kopf in die ge-
wiinschte Position ©.

3. Schieben Sie den Schnellwechselschaltknopf hinein, um
den Kopf in seiner Position zu halten.

Einstellen der Schnellschneidspindel

Diese Einstellung der Schnellschneidspindel dient zum Vor-
schieben und Zuriickziehen des Schneidrades wahrend des
Schneiden.

1. Zum Vorschieben des Schneidrades driicken Sie den
Griff nach unten, (Abbildung 7A), bis das Rohr erfasst
wird.

2. Zum Zurlickziehen des Schneidrades |6sen Sie den Griff/

die Vorschubspindel 1 - 2 Umdrehungen (Abbildung 7B)
und driicken Sie den Ausldser (Abbildung 7C), damit die
Vorschubspindel zuriickgezogen wird (sie ist federbela-
stet — kontrollieren Sie die Bewegung des Griffs).

Abbildung 7 - Schneller Vorschub: A-Vorschieben, B-L6-
sen, C-Zuriickziehen
Auswahl/Wechsel der Betriebsgeschwindigkeit

Der Elektro-Rohrabschneider hat zwei Betriebsgeschwindig-
keiten — NIEDRIG und HOCH, siehe Abbildung 8.

Abbildung 8 - Geschwindigkeitsaufkleber

NIEDRIGE Geschwindigkeit (Schalterstellung I-Low). Dadurch
wird das Risiko von Rohrvibrationen und Schwingungen
wahrend des Gebrauchs verringert.

Empfohlen flir Rohre mit einem Durchmesser von 2"
(50 mm) und kleiner und lénger als 6.5' (2 m)

HOHE Geschwindigkeit (Geschwindigkeitseinstellung II-
High). Dadurch wird der Schneidvorgang beschleunigt.

Fir Rohre mit einem Durchmesser von mehr als 2"
(50 mm) und beliebiger Ldnge

Fir alle Rohre kiirzer als 6.5' (2 m)

Rohrvibrationen und -schwingungen hdngen von vielen
Faktoren ab, wie z. B. Rohrlange, -groRe, -gewicht, Geradheit,
StUtzenausrichtung, Rollengeschwindigkeit usw. Wenn Sie
zu irgendeinem Zeitpunkt das Gefiihl haben, dass das Rohr
UbermaBig vibriert oder schwingt, lassen Sie den FuBschalter
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los. Wenn Geschwindigkeitsstufe Il-High aktiv ist, wechseln
Sie auf Geschwindigkeitsstufe I-Low und versuchen Sie es
erneut. Wenn Geschwindigkeitsstufe I-Low aktiv ist, wenden
Sie fiir das Werkstlick eine andere Schneidmethode an, bei-
spielsweise einen manuellen Rohrabschneider.

Zum Wechseln der Geschwindigkeitsstufe lassen Sie den
FuBBschalter los und lassen Sie den Rohrabschneider kom-
plett zum Stillstand kommen. Bewegen Sie den Schalter
in die gewlinschte Position. Wechseln Sie die Betriebsge-
schwindigkeit nicht bei laufender Maschine.

Rohre schneiden

1. Vergewissern Sie sich, dass das Rohr nicht sichtbar ver-
bogen ist und dass keine Fittings angebracht sind. Das
Schneiden von gebogenen Rohren oder Rohren mit
Fittings kann zu GbermaBigen Vibrationen und zum Ver-
lust der Kontrolle fiihren. Verwenden Sie gegebenenfalls
einen manuellen Rohrabschneider. Markieren Sie das
Rohr an der gewtlinschten Lénge. Der Einfachheit halber
ist die Maschine mit einer Messskala versehen.

2. Stellen Sie bei Bedarf den Schnittbereich des Elek-
tro-Rohrabschneiders mit dem Schalter fir Schnellver-
stellung der Rohrgrof3e ein.

3. Legen Sie das Rohr so auf die Rollen, dass sich die
Schnittmarkierung unter dem Schneidrad, auf der Null-
markierung der Skala, befindet. Wenn das Rohr tiber die
Maschine hinausragt, stellen Sie Stiitzen unter das Rohr.
Die Stiitzen sollten so eingestellt werden, dass das Rohr
gerade auf den Rollen aufliegt. Dies erleichtert die Ge-
wahrleistung einer korrekten Schnittfiihrung. Siehe Ab-
bildung 3.

4. Stellen Sie sich so, dass Sie Maschine und Rohr kontrol-
lieren kénnen (siehe Abbildung 10):

.

Achten Sie auf problemlosen Zugang zu Werkzeugen
und Schalter.

Achten Sie darauf, dass Sie den FuBschalter beta-
tigen kénnen. Treten Sie noch nicht auf den
FuBschalter. Im Notfall missen Sie in der Lage sein,
den FuB3schalter loszulassen.

.

.

Achten Sie auf gutes Gleichgewicht und vermeiden
Sie es, sich weit in eine Richtung beugen zu mussen.

5. Stellen Sie das Schnellvorschubsystem so ein, dass die
Stutzrollen das Rohr beriihren (Abbildung 9). Richten Sie
das Schneidrad an der Markierung auf dem Rohr aus.
Drehen Sie die Vorschubspindel, bis das Schneidrad das
Rohr beriihrt. Nachdem das Schneidrad das Rohr beriihrt,
drehen Sie die Vorschubspindel 1 bis 1%2 Umdrehungen
weiter, sodass das Rohr erfasst wird. Schieben Sie die Vor-
schubspindel nicht zu weit, dadurch kann das Rohr ver-
formt werden und die Gratbildung wird verstarkt.

Elektro-Rohrabschneider PC116/PTC-400 R":XilD

Stitzrollen

Schneidrad

Abbildung 9 - Stiitzrollen beriihren das Rohr

6. Bewegen Sie den Schalter I-Niedrig/O-OFF (AUS)/Il-Hoch
in die geeignete Position fiir das zu schneidende Rohr

7. Betdtigen Sie den FuBschalter. Rollen und Rohr begin-
nen, sich zu drehen. Halten Sie die Hande von rotie-
renden Teilen fern.

Abbildung 10 - Rohr schneiden

8. Drehen Sie die Vorschubspindel langsam und kontinu-
ierlich, bis das Rohr geschnitten wird. Durch aggressives
Schneiden kann das Schneidrad beschadigt werden und
es kann zu UbermaBiger Gratbildung kommen. Achten
Sie darauf, dass die Stiitzrollen Kontakt mit dem Rohr ha-
ben, damit das Rohr in seiner Position gehalten wird.

Wenn sich das Rohr wahrend des Schneidens win-
det, stoppen Sie den Schneidvorgang und uberpriifen
Sie die Einrichtung der Maschine, insbesondere die

944-732-258.09_REV C
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Ausrichtung der Rohrstiitzen. Bei einigen Rohrmateri-
alien kann ein leichtes zusatzliches Anziehen der Vor-
schubspindel erforderlich sein, um die Schnittfiihrung
zu verbessern.

9. Nehmen Sie den FuB vom FuBschalter. Bewegen Sie
dann den Schalter I-Niedrig/O-OFF (AUS)/Il-Hoch in die
Position O-OFF (AUS).

10. Wenn sich das Rohr nicht mehr dreht, |6sen Sie die Vor-
schubspindel um 1-2 Umdrehungen und driicken Sie
die Entriegelung, um das Schneidrad vollstandig zuriick-
zuziehen. Entfernen Sie das Rohr.

Frasen des Innenrohrs

enrohrfraser

Abbildung 11 - Einbau des Innenrohrfrasers

1. Bewegen Sie den Schalter I-Niedrig/O-OFF (AUS)/Il-Hoch
in die Position O-OFF (AUS).

2. Entfernen Sie den Innenrohrfraser von der Aufbewah-
rung und montieren Sie in der Betriebsposition, wie in
Abbildung 11 gezeigt. Vergewissern Sie sich, dass der In-
nenrohrfraser fest montiert ist.

3. Bewegen Sie den Schalter I-Niedrig/O-OFF (AUS)/Il-Hoch
in die Position I-Low.

4. Betdtigen Sie den FuBschalter. Halten Sie die Hande von
den Rohrenden und rotierenden Teilen fern.

5. Halten Sie das Rohr fest. Stlitzen Sie das Rohr korrekt ab,
um bessere Kontrolle zu haben.

6. Schieben Sie das Rohr iber den Konus des Innenrohrfra-
sers und Uben Sie leichten Druck aus (Abbildung 12), um
die Grate auf der Innenseite des Rohrs zu entfernen. Drii-
cken Sie das Rohr nicht gewaltsam auf den Innenrohrfra-
ser, da dies dazu fiihren kann, dass der Innenrohrfraser
das Rohr erfasst und es in Ihren Handen dreht.

Abbildung 12 - Innenrohr frasen

7. Nehmen Sie den Ful vom FuBBschalter.

8. Bewegen Sie den Schalter I-Niedrig/O-OFF (AUS)/Il-Hoch
in die Position O-OFF (AUS).

9. Entfernen Sie den Innenrohrfraser aus der Betriebsposi-
tion und stecken Sie ihn wieder auf die Aufbewahrungs-
vorrichtung.

Transport

1. Nehmen Sie sémtliche lose Ausriistung und loses Ma-
terial von der Maschine und sichern Sie diese vor dem
Transport, um ein Umfallen oder Kippen zu verhindern.

2. Bringen Sie das Schneidrad in die gesenkte Position.

3. Wickeln Sie das Netzkabel und den Schlauch des FuB3-
schalters um den Kabelhaken und befestigen Sie beide
wie in Abbildung 13 gezeigt.

4. Am Griff anheben. Vorsichtig heben und bewegen. Be-
achten Sie das Gewicht der Maschine.
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Abbildung 13 - Kabel/Schlauch aufgewickelt

Aufbewahrung

Der Elektro-Rohrabschneider muss tro-
cken in Innenrdumen bzw. in AuBenbereichen gut ab-
gedeckt aufbewahrt werden. Lagern Sie die Maschine in
einem abgeschlossenen Bereich auBer Reichweite von
Kindern und Personen, die mit dem Elektro-Rohrabschnei-
der nicht vertraut sind. Wenn diese Maschine in die Hénde
von nicht geschulten Benutzern gelangt, kann sie schwere
Verletzungen verursachen.

Wartungsanweisungen

A WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass der Schalter in der Stellung
O-OFF (AUS) steht und das Netzkabel der Maschine ab-
gezogen wurde, bevor Sie eine Wartung durchfiihren
oder Einstellungen vornehmen.

Warten Sie den Rohrabschneider nach diesen Verfah-
ren, um die Verletzungsgefahr durch Stromschlag,
Quetschung oder andere Risiken zu vermeiden.

-
Reinigung

Reinigen Sie die Maschine nach jeder Benutzung vor-
sichtig mit einem sauberen, trockenen Tuch. Halten Sie die

Elektro-Rohrabschneider PC116/PTC-400 R":XilD

Rollen sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

Halten Sie den Innenrohrfraser fiir maximale Effizienz sau-
ber und frei von Spanen.

Entfernen Sie Staub und Verunreinigungen von den Ent-
luftungséffnungen des Motors.

Schmierung

Schmieren Sie monatlich (oder bei Bedarf ofter) alle frei-
liegenden beweglichen Teile des Elektro-Rohrabschnei-
ders und der Stiitze PC116TS (wie z. B. Vorschubspindel,
Schnellvorschubsystem, Rollen und Drehpunkte) mit
einem leichten Schmierél. Wischen Sie (iberschiissiges Ol
von den freiliegenden Oberflachen.

Wechseln des Schneidrades

Auswahl des korrekten Schneidrades siehe Technische Da-
ten. Wechseln Sie das Schneidrad, wenn Sie verschiedene
Materialien schneiden, tauschen Sie das Schneidrad aus,
wenn die Schneidkante ausbricht oder stumpf wird. Ein
zusatzliches Schneidrad kann an der Maschine unterge-
bracht werden. Siehe Abbildung 13.

1. Entfernen Sie den Verbindungsbolzen. Der Radhalter
fallt heraus (Abbildung 14).

L ~ -

Abbildung 14 - Entfernen des Radhalters

2. Entfernen Sie den Schneidradbolzen und das Schneid-
rad/Lager (Abbildung 15).

3. Uberpriifen Sie das Lager. Das Lager sollte frei beweglich
sein. Bei Bedarf austauschen.

4. Verfahren Sie beim Einbau des Schneidrades in umge-
kehrter Reihenfolge.

Schneidrad Radhalter  Verbindungsbolzen

d
]

Schneidradbolzen

Abbildung 15 - Wechseln des Schneidrades
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Motor-Uberstromschutz

L 10.28” (261 mm)

Der Elektro-Rohrabschneider ist mit einem Uberstrom-
schutz ausgestattet, der die Maschine zum Schutz des
Motors abschaltet, wenn dieser zu viel Strom zieht.

Sollte sich die Maschine unerwartet abschalten, lassen
Sie den FuBschalter los. Bringen Sie den Schalter in die
Stellung O-OFF (AUS) und ziehen Sie den Stecker der
Maschine. Entfernen Sie ein etwa vorhandenes Rohr von
der Maschine. Fiihren Sie die Inspektion vor der Benut-
zung sowie die Vorbereitung von Maschine und Arbeits-
bereich durch, um sich zu vergewissern, dass die Maschi-
ne einwandfrei funktioniert.

6.93” (176 mm)

Wechseln der Motorbiirsten

Priifen Sie die Motorbdirsten alle sechs Monate. Die Biir-
sten sollten ausgetauscht werden, wenn die Ldnge we-
niger als 5 mm (0,2") betragt.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Schalter in der Stel-
lung O-OFF (AUS) steht und das Netzkabel der Ma-

Abbildung 16 - Schrauben der unteren Abdeckung
schine abgezogen wurde. | ) )

2. Losen Sie die funf Schrauben, die die untere Abde-
ckung (Abbildung 16) halten, und entfernen Sie die
Abdeckung (einige Schrauben bleiben an der Ab-
deckung).

3. Verwenden Sie einen Schraubendreher, um die Biir-
stenkappen (Abbildung 17) zu 16sen und zu entfer-
nen. Entfernen Sie die Kohlebdirsten vorsichtig und
priifen Sie die Lange (Abbildung 18). Wenn die Biir-
stenldnge weniger als 5 mm (0.2") betragt, wech-
seln Sie die Birsten.

4. Setzen Sie die Blirste in den Burstenhalter ein und
richten Sie dabei die Biirstenlaschen richtig an den
Aussparungen im Birstenhalter aus.

5. Ziehen Sie die Birstenkappen fest an. Bringen Sie
die untere Abdeckung wieder an.

6. Sobald die Maschine wieder zusammengebaut ist,
lassen Sie die Maschine fiinf Minuten lang in der Ge-
schwindigkeitsstufe II-High laufen, ohne dass sich
ein Rohr in der Maschine befindet, um die Biirsten
einzuschleifen.

Abbildung 17 - Entfernen der Biirstenkappe
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Abbildung 18 - Uberpriifen der Biirstenlinge

Fehlerbehebung

Elektro-Rohrabschneider PC116/PTC-400 R":XilD

Scannen Sie den QR-Code unten, um die Literatur und das
Video zum PC116/PTC-400 aufzurufen.

| PROBLEM

MOGLICHE URSACHEN

LOSUNG

UbermiBige
Vibrationen wahrend
des Betriebs.

Falsche Betriebsgeschwindigkeit.

Maschine nicht korrekt montiert.

Siehe Auswahl der Betriebsgeschwindigkeit.

Schneiden Sie kein sichtbar verbogenes Rohr.
Manuellen Rohrabschneider verwenden.

Montieren Sie die Maschine ordnungsgeman
auf einer ebenen Flache und verschrauben
Sie sie mit den Befestigungsschrauben.

Maschine schneidet
das Rohr nicht
korrekt.

Verschlissenes Schneidrad.

Verwendung mit falscher Rohrgré3e
oder falschem Material.

Verschlissenes Schneidrad ersetzen.

Mit korrektem Rohrtyp verwenden
(siehe Technische Daten).

Maschine bleibt beim
Schneiden stehen.

Aggressiver Vorschub des Schneidrades
beim Schneiden.

Das Schneidrad vorsichtig vorschieben.

Maschine arbeitet
nicht.

Motorbirsten abgenutzt.

Uberstromschutz aktiviert.

Neue Motorblirsten einbauen.

Anweisungen fiir Uberstromschutz im
Wartungsabschnitt befolgen.

UbermiBige Rohr-
grate oder Endverfor-
mungen.

Verschlissenes oder schadhaftes Schneidrad.

Aggressiver Vorschub des Schneidrades
beim Schneiden.

Schneidrad ersetzen.

Das Schneidrad vorsichtig vorschieben.

Maschine stoppt,
wahrend der
FuBschalter betitigt
wird. Startet erneut,
wenn der FuBBschalter
erneut betatigt wird.

Loch in FuB3schalter/Schlauch.

Luftschalter undicht.

FuBschalter ersetzen.

Wenn kein Problem mit dem FuBschalter/
Schlauch gefunden wird, lassen Sie den
Luftschalter ersetzen.

944-732-258.09_REV C
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RlMlD Elektro-Rohrabschneider PC116/PTC-400

Wartung und Reparatur

A WARNUNG

Die Betriebssicherheit des Gerits kann durch un-
sachgemiBe Wartung oder Reparatur beeintrich-
tigt werden.

In den Wartungsanweisungen sind die meisten Wartungs-
schritte flir diese Maschine beschrieben. Alle Probleme,
die in diesem Abschnitt nicht erwahnt werden, sollten von
einem unabhdngigen RIDGID Service-Center behoben
werden. Verwenden Sie ausschlieBlich RIDGID Serviceteile.

Informationen Uber die nédchstgelegene unabhdngige
RIDGID Vertragswerkstatt oder Antworten auf Service-und
Reparaturfragen finden Sie im Abschnitt Kontaktinformati-
onen in diesem Handbuch.

Optionale Ausriistung

A WARNUNG

Zur Vermeidung schwerer Verletzungen verwenden
Sie nur speziell fiir den RIDGID Elektro-Rohrabschnei-
der PC116/PTC-400 entwickelte und empfohlene Zube-
horteile wie die hier aufgefiihrten.

Best.-
Nr. Beschreibung

64903 | Rohrstutze PC116TS fur die Verwendung mit PC116/

PTC-400

66253 [ PC116 220-240V Motorkohlebiirste

66248 [PC116 100-120V Motorkohlebiirste

56662 |VJ-99 28" - 52" V-Kopf-Rohrstlitze, hoch

64908 | 137S Innenrohrfraser flir PC116/PTC-400

66938 | E850 Schneidrad (flr Metallrohr)

66943 | E855 Schneidrad (flir Kunststoffrohr)

64898 | Schneidradlager

Eine vollstdndige Liste der fir diese Werkzeuge verflig-
baren RIDGID-Ausriistung finden Sie im Ridge Tool Katalog
online unter RIDGID.com oder in den Kontaktinformationen.

Entsorgung

Teile dieses Gerdtes enthalten wertvolle Materialien und
konnen recycelt werden. Hierfiir gibt es auf Recycling spe-
zialisierte Betriebe, die u. U. auch 6rtlich ansassig sind. Ent-
sorgen Sie die Teile entsprechend den ortlich geltenden
Bestimmungen. Weitere Informationen erhalten Sie bei
der ortlichen Abfallwirtschaftsbehérde.

Fiir EG-Lénder: Entsorgen Sie Elektrogerate
nichtim Hausmall!

GemaB der Europdischen Richtlinie 2012/19/
EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und
ihrer Umsetzung in nationales Recht miissen
I nicht mehr gebrauchsfdhige Elektrogerate
getrennt gesammelt und einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
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